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COMENTARIO DE HISTORIADOR A HISTORIADOR

NUmero de sesiones: 1

Fecha de realizacién: 27 de diciembre de 1997.

1.- Caracteristicas generales del entrevistado:

El entrevistado fué una sefiora de 49 afos de edad, de estado fisico
saludable, en pleno uso de sus facultades mentales. El lenguaje usado
por ella fué coloquial comun teniendo una fluidez verbal aceptable, en
ambos demostré tener educacién y cierta preparacién escolar. Su capaci-
dad de relato fué buena, aunque demostré tener dificultades para recor-
dar fechas y nombres de personas.

2.- Caracteristicas socioeconémicas:

La vivienda que habitan la entrevistada y su familia, es amplia y de
reciente remodelacién. El mobiliario y la decoracién denotan una famili-
a de la clase media baja con pocos ingresos econdémicos. La vivienda la
habitan la entrevistada junto con su esposo y 4 hijos solteros en edad
escolar.

3.- Condiciones fisicas de la entrevista:

La entrevista se relaizé en la sala de la vivienda, llevéndose a cabo
una charla previa para explicar el motivo de la misma; la entrevistada
se reusbé en un principio a la utilizacién de la grabadora, pues esta le
Intimidaba, por lo cual se tuvieron que tomar algunas notas y datos que
no aparecen en la grabacibén posterior. Cabe aclarar que se siguié el
mismo formato de cuestionario tanto para la entrevista previa y la
grabacién de la misma, siendo muy similares las respuestas.

4.- Entrevista:

Para la realizacion de la entrevista hubo en un principio un rechazo

por la desconfianza natural a no entender claramente de lo que se




trataba, y el propésito de la misma. Una vez aclarado el asunto, la
entrevistada se mostré confiada, acebcible y muy amable. Su estado de
adnimo siempre fué estable aunque denotdé nerviosidad ante el uso de la
grabadora, lo cual poco a poco fué cediendo.

5.- Informacién fuera de grabacioén:

Como describi en el punto No. 3, la entrevistada al principio se negd a
la utilizacién de la grabadora por lo cual se realizé un simulacro de
la entrevista con captacién de notas. En este primer intento, proporcio-
né informacién (datos, nombres de personas Yy sucesos cotidianos) que no
aparecen registrados en la grabacién posterior.

6.- Recomendaciones al investigador en cuanto al contenido de la entre-
vista:

Ninguna en especial.

7.- Curriculum del entrevistado:

La seflora Mireya Herndndez de Moran tiene mas de 30 anos viviendo en la
colonia Madero Sur, siendo parte de sus fundadores. Es una persona
activa y participativa que ha promovido la unién y el trabajo comunita-

rio entre los colonos.
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Ristorias de vida en la ciudad de
Primera entrevista a la Sra. Mireya Hernéndez de Moran.

Lugar: Realizada en su casa en la colonia Madero Sur de Tijuana, Baja
California.

Fecha: El dia 27 de diciembre de 1997, por Jorge Alberto Arce S.

Transcripcibén: Jorge Alberto Arce S.

Cassette 1/1

JA: _ ¢Cudl es su nombre?

MH: _ Mireya Herndndez de Morén.

JA: _ ¢Qué edad tiene usted?

MH: _ Cuarenta y nueve afos.

JA: _ CEn que lugar naci6?

MH:_ Naci en Cuauhtla, Morelos.

JA: _¢En qué fecha?

MH: _Septiembre 15 de 1948.

JA:_ ¢De donde son originarios sus padres?

MH: _ Ambos fueron originarios de Guanajuato, Gto.
JA:_ ¢A qué se dedica usted?

MH:_ Soy empleada de un almacén en San Diego, California.
JA: _¢Cual es su estado civil?

MH: Casada




ENTREVISTA

J.A. - ¢Seria tan amable de darme sus datos personales?

M.H. - Mi nombre es Mireya Hernandez de Moran, vivo en la calle Prolongacién
General Estrada No. 814 de la colonia Madero Sur. Naci en Cuauhtla,
Morelos el 15 de septiembre de 1948.

J.A. - De que lugar son originarios sus padres?

M.H. - Mis padres son del Estado de Guanajuato. Los dos murieron ya hace

12 anos. Cuando era jovencita nos vinimos a vivir a Tijuana. Aqui me

casé a los 16. Tengo 6 hijos.

J.A. - ¢En que ano llegd usted aqui a la colonia?

M.H. - Llegué a la colonia en 1964.

JA.A. - ¢Coémo era la colonia en 1964 cuando usted llegd aqui?.

M.H. - En ese entonces habia en la colonia 4 o 5 casas.Era todo lo que

habia. Era muy contada la gente, no habia nada. Estaba el cerro
pelén, con algunos arbustos y matorrales. No habia servicios publi-
cos como agua, drenaje y luz. Lo Unico es que la calle estaba empe-
drada. Mi suegra quien tenia ya algunos anos viviendo en la colonia
me contd que los duenos del fraccionamiento que esta allad arriba -
(apunté con su mano hacia los limites de la colonia Madero Sur
y los linderos del fraccionamiento Cumbres de Juadrez), costearon los
gastos del empedrado pues usaban la calle principal como via de acceso.
J.A. - ¢Recuerda usted a las primeras familias que vivieron en la colonia?
M.H. - Si me acuerdo de las personas, aunque no me acuerdo exactamente de
sus apellidos. En primer lugar estad la senora Nohemi de Arrieta Yy Su esSposSo
don Samuel Arrieta. Recuerdo también a dona Aurelia, no recuerdo su apellido.
Vivié aqui también dofia Amelia Guzméan. Muy arriba del cerro habia dos casas
alli vivia una senora que se Illamaba Rosario, su esposo trabajaba en la

telefonica. A él le decia "El Guero”. No estoy muy sSegura pero creo que se



apellidaba Villalobos. Habia otra seflora que se llamaba Concepcién y ella
vivia en este cerro de enfrente. Tenia 4 hijos. Estas eran todas la personas
que vivian aqui cuando yo llegué. Poco teimpo después llegd otra sefiora que
se Illama Teresa Olmedo. Ella en realidad no vive aqui pues es emigrada.

Construy6é su casa y venia de vez en cuando. Después construybd varios depar-
tamentos que ahora renta. Por esa época llegaron dos matrimonios jovenes.

Uno de ellos estaba formado por Victoria Santillan y Ramiro Rivas. El

trabajaba para el periédico "El Mexicano”. Queyo recuerde éstas eran las
familias que vivian en la colonia entre 1964 y 1967. EramosS pocosS Yy nos
conociamos todos. Para 1969 y 1970, llegaron mas familias a poblar la
colonia. En la actualidad ya no cabemos, somos muchos. Estamos muy poblados.
J.A. - ¢Como eran las relaciones entre los vecinos en el tiempo en que
usted llegdé a la colonia?.

M.H. - Pues en aquella época, porque eramos pocos, habia mas amistad, mas
compafierismo. Las relaciones eran buenas, la gente se visitaba, se convida-

ba, quizas era porque se sentian mas solas, pues esto estaba mas despoblado;
ahora hay mas gente pero nos comunicamos menos. Era mejor en aquel tiempo
que ahora, aunque eramos pocos, nos Illevabamos mejor que ahora. Deberia

haber mas convivencia ahora que somos muchos, sin embargo la gente se aleja

cada vez mas, pienso yo que la gente se retira porque algunos se creen mas
que otros, a mi no se me hace bién, tal vez porque yo soy muy amistosa y no
me gusta tener problemas con las personas. Pues si ahora muy poblado pero
todos somos extrafios. Ahora los mas viejos (los que tenemos mas afos aqui),

parecemos los nuevos, pues los que recién llegaron se sienten mas que Ios

que ya estabamos aqui. Ahora hay muchas intrigas. Ese es mi punto de vista.

J. A. - ¢Recuerda usted que tipo de servicios habia cuando usted llegd a la

colonia?.



M. H. - Cuando yo llegué a la colonia no habia servicios publicos. No habia
servicios _de:agua y drenaje. Luz eléctrica si habia.

J.A. - ¢COémo resolvian su problemas por la falta de estos servicios?

M.H. - Todas las casitas que habia en esta colonia tenian su bafio de pozo,

cuando la fosa se llenaba, simplemente se tapaba y se hacia uno nuevo. El

agua la comprabamos por pipa. Si las casas tenian pila, que bueno, si no,

se llenaban tambos y cubetas. La basura era otro problema: no habia cami-
6n que pasara a recojerla, cada quien la quemaba o la tiraba donde podia.

Lo que recuerdo con claridad era que todos los dias pasaba un lechero, de
una leche que se llamaba de los "Hermanos Alonso”, era el unico que pasaba
porque tampoco pasaba el agua, no se distribuia por aqui. Fué mds o menos
hasta 1970 cuando empezaron a dar algunos servicios como agua de garrafén y
gas y la instalacién de luz electrica. El drenaje y el agua por tuberia lo
instalaron hasta hace unos 12 afios. El alumbrado y el pavimento lo pusieron
apenas hace 3 anos que fué cuando nos unimos todos para que nos dieran
estos servicios. Recuerdo que el agua de garrafén batallabamos mucho para
conseguirla pues teniamos que ir a pié hasta la planta de agua "EI Rubi”,

que por suerte nos quedaba aqui cerquita. Algunos vecinos tenian su carrito
para traer sus cosas como el agua, y otros pues no. La época pasada si fué
muy dificil, ahora estamos mejor.

J.A. - ¢En los inicios de la colonia habia problemas fuertes en las tempora-
das de lluvia?

M.H. - Bueno pues teniamos problemas grandes porque con el agua se venia

mucha piedra y lodo de los cerros -y todavia se viene-, al grado que se
hacia aqui en medio de la calle como un rio. Ahora no lo vemos tanto porque
el pavimento nos ha beneficiado bastante. Recuerdo una ocasién en que las
lluvias fueron tan fuertes y bajé tanta agua de los cerros que se formdé un

rio grande que despegdé el empedrado y se hicieron unas sanjas grandes, tan




hondas que se podian ver los tubos del drenaje y del agua, y esto por toda
la avenida General Estrada (hoy Boulevard Fundadores). Fué una cosa tremenda
esta tormenta porque las sanjas fueron tan grandés que ya ni pasaban los
camiones que iban al Fraccionamiento "El Rubi”. No podiamos mandar a los
hijos a la escuela porque no habia pasada. Ya no pasaban los carros. Era
tanta el agua que bajaba de todos los cerros, que quedamos incomunicados.
J.A. - ¢Qué hecho sobresaliente recuerda usted sobre la colonia?

M.H. - De lo que me acuerdo mucho sobre algo que haya pasado aqui fueron
esas aguas que destruyeron por completo toda la General Estrada. Fué tremen-
do. Era una cosa que de tanto que llovié ya no habia pasada. La gente
buscaba las orillas de las casas Yy hacia caminitos para poder pasar porque
se destrozdé todo lo que era la calle. Era mucho problema para poder ir al

mandado. Era mas facil dar vuelta y subir por la avenida "General Ferreira!

J.A. - ¢En sus primeros afios viviendo aqui, como era el servicio de transpor-
te?
M.H. _ Se podia llegar y salir de la colonia mas facilmente caminando

porque no habia corridas de camiones; de vez en cuando pasaba alguno que
subia al Valle del Rubi. Era mas facil y réapido irse caminando. Ademas
estamos muy cerquita del centroy los camiones del Rubi tardaban mucho en
pasar, eran muy contados Yy pasaban muy retirados, asi que lo mejor era
caminar.

J.A. _ ¢Usted recuerda que hace algunos afios existié una avenida llamada
General Estrada?

M.H. _ Si lo recuerdo. Esta avenida formaba parte de esta colonia, por eso
nuestra calle principal se llama Prolongacién General Estrada. La avenida
desaparecié con la construccién del boulevard Fundadores.

J.A. _ ¢Qué recuerda de esa época de la construccidén del boulevard y de la
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desparicién de la avenida General Estrada.




M.H. _ ¢Como qué?.

J.A. _ Algo importante, como por ejemplo si les trajo problemas la constru-
ccion del boulevard.

M.H. _ No nos afect6é la construccioén del boulevard, Io que no nos parecié
fué el cambio del nombre de la calle, porque General Estrada fué durante
muchos afios, afiisimos. Debieron respetar el nombre. A nuestra calle princi-
pal le quedb el nombre por eso somos Prolongacién General Estrada y Fundado-
res le corresponde a todo lo que es la parte de abajo (sefiala con su dedo
hacia la entrada de la colonia).

J.A. _ cCbmo se transformbé la colonia con la construccién del boulevard
Fundadores; esta urbanizacién afectdé o beneficié?.

M.H. _ Definitivamente la beneficié. La beneficié bastante. Precisamente a
raiz de esto nosotros nos organizamos para apurarnos a pavimentar. ahora
gracias a Dios estamos disfrutando de sus beneficios. El boulevard no nos
afectoé en ningin momento, quedamos mejor ahora.

J.A. _ ¢En un enfoque general, vive agusto en la colonia?

M.H. _ Si vivo muy agusto, pues ya hay servicios piblicos. Lo nico que no
me gusta es que cuando llueve el agua acarrea mucha piedra y lodo que dafia
nuestro pavimento y afecta también al boulevard. A todos nos causa problemas
porque es tanto el lodo y la piedra que tapan las alcantarillas y provoca
embotellamientos e inundaciones en el centro, porque todo esto va a dar al
centro.

J.A. _¢Como siente usted la convivencia de la gente aqui en la colonia?
M.H. _ Yo en lo particular me siento orgullosa de mi persona, pero cada
quien tiene su particular forma de pensar y de ver las cosas. A mi no me
gustan los problemas con nadie, como tampoco me gusta que la gente te trate
segun lo que tengas. Me gustaria que la gente se llevara mejor. Me gustaria
que hubiera mas convivencia como la hay entre la gente que vive en el Rubi,

-no sé si este comentario pueda entrer aqui- (el entrevistador asiente con




la cabeza), pues en el Rubi todas las personas se tratan (a pesar de ser un
fraccionamiento grande)como si aquello fuera un pedacito. Como aqui en
neustra colonia es muy pequefia y nadie se habla, nadamis para criticar
cuando baja uno la calle. Eso no me gusta a mi. Las personas que tienen mas
menosprecian a las que tienen menos. Seria muy bonito que el trato fuera
como yo lo miro en el Rubi, alli tengo una comadre a la que visito, a mi me
saludan como si yo viviera alla. La gente convive mucho Yy es muy amable, lo
que nunca sucede aqui. A lo mejor yo estoy mal, pero no creo.

J.A. _ Seflora Mireya, a nombre de la Universidad Auténoma de Baja California
le doy las gracias por la concesion de esta entrevista para el Taller de
Historia Oral.

M.H. _ Gracias a ti que pudimos platicar un momento.

Transcribi6é: JORGE ALBERTO ARCE SEVERINO.




